
pannon 

BÍRÓ JÓZSEF PRACTICALLY EZ VAN 
- fenyvesi ottónak -

itt fekszem, - az ágyon - , 
harangoznak, 
dél van és a jobb oldalam ... 
beteg vagyok, - szóval - a jobb oldalam, 
a repülő-bordám alatt / ? / mocorog, 
lüktet valami, ... pedig nem is ... 

tök-süket szomszédasszonyom 
heves káromkodása zúdul be a nyitott ablakon, 
- a pedánsan kifeszített szúnyogháló nem véd meg -
-: „ b sszt k mg a krvk fszt!" :-
fogkefét szúrok a fülembe, s hanyatt-homlok 
elhagyom vacak porhüvelyem ... pedig ... 

süt a NAP, / -hü lyén giz-gazolt ... 
b a n a l i t á s - / MÁRAI naplóját 
olvasom, s közben ... párizs mellett ... 
milánóra ... szöulra is ... gondolok ... 
szelíden a sarokba köpök, 
a padlószőnyeg visszaköszön .... 

„ És mégis. Reggel majd " ... ez van ... 

v i s s z a k ö s z ö n ö k . 

CSALÁNCSILLAGFÚRÓ 

- kadának, -: azaz, :- elek is úrnak, -: 
illetve, :- gyöngyharmat uramnak, 'ki elekis-

aztarézfánfütyülőbigottalumíniumangyalátaLYRAszennyesének! 
- akkor sem adom alább, ha „ AZ ÖRÖMÓDA LEPEDÉKE AZ EZER 
EGY NAPPAL MESÉJÉN " aluszik el! - nemnemésnem! - mondta 
„ SÜVEGEMEN " a „ NEMZETISZÍN RÓZSA " - nemnemésnem 
- mondom magam is I in memoriam vallomá / 
hommage á vallomósosság I a költő szava /! 
/ almozás - a költő szava /!/ áhított motozás - guberálás 
az elégikus konténerekben - a költő szava /!/ a poroltóval 
kersztezett hamiskártyások mentsvára - a költő szava /!/ por­
macska - a költő szava /!/ megbízható lókolbász - saras sarokvas 
- a költő szava /!/ hőmérő - a költő szava /!/ ÓZ A NAGY 
VARÁZSLÓ - a költő szava /!/ megmásíthatatlan - a költő szava 
/!/ csodálkozás az áprilisi hóesésben - rőfnyi húsleves - a 
költő szava /!/ üveggyöngy- a költő szava /! / sumetrolim 
tabletta - a költő szava /!/ magányos ráspoly - a költő szava 
/!/rozsdamentes-a költő szava /!/ pávák körkörös sóvárgása 
- a költő szava /!/ alultáplált darázs - a költő szava /!/ 
mustármaggal ízesített fagylalttorta - a költő szava /!/ „ 
citrom ízű banán " - a költő szava /!/ ellenszavazat - a 
költő szava /!/ megfontoltan araszol az örökkévalóság 
kipárnázott bölcsője felé - a költő szava/!/besompolyog a 
kocsmákba és az úri szalonokban, hogy sála szegélyét 
megérinthessék a hitetlenek - a költő szava /!/ szénabog­
lyához tereli a szüzeket - a költő szava /!/ virág a leszüre­
telt érzelmek oltárán - a költő szava /!/ csöndes és egyszerű 
- a költő szava /!/ szemlátomást olvadozik ha lekváros lesz a 
t eá s kanna -a költő szava /!/ bányászlámpa- a költő szava 
/!/ ünnepi szeretkezés a kandalló mellett heverő medve -
p rémen - a költő szava /!/ katedrális, menedék az ország-árulók 
zsebkendőinek - a költő szava /!/ szó-szó - a költő szava 
/!/ szósz - a költő szava /!/ édes-sós só ! - sós-
mézsósmézsósmézsósmézsósmézsósmézsósmézsósméz -: ! 

TIZENNÉGY 


